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Na pomoé po potresu hudo
poskoedovanim!

Siradei poires dne 29. jonuarja t. 1. je fudi ne-
katers kraje Slovenskega Stajerja hudo prizadel.
Elasti je mapravil neizmarno veliko Skode v mesiu
Breies. a fudi okolici in sosedom ni prazanesel. Da
Bl potoladil mesredno prebivalstvo, je prihitel v ime-
nu na¥ema dobrega cesarja in plemenite cesurice,
sam oesarjev brat Maks v BreZice, si ogledal priza-
deto Bkodo fer v cesarjevem ymenu podaril velikodu-
Bni dar za ponesrelence. S tem nam je dal zgled
kako nam js ireba v nesrefi dejanski pomagati svo
jemu bliZpjemn.

Na& prevzv. g. knezoskof, dobro poznavajod da-
redljivost vernega ljudsiva lavantingke Ekofije, ki se
jo Ee neStetokrat najsijajnejSe pokazala, je Ze odre-
fll, da se po vsej Skofiji po cerkvah mabira za Skol-
Jjane, ld mso weled potresa itrpeli Skodo. KnezoSkolow
sklie z2 podporo se med drugim fudi glasi:

we - . YROVid si upam trkali na vaSa usmiljena
area, preljubi Zkofljani, pridakujod izredne in hitre
pomodi za vse po pofresu hudo prizadete in podpore
potrebne Bhuﬂjano, Kumu namre® se naj ne usmili tn-

lﬂ m vsled ﬂ,ra.ﬁn
potresa postals Xe revne, %:;Elill naj ne

Hutja =« preplafenimi otrodi®i in z onemoglimi qtnrék.'

Vabim torej prijazno Vas, mmogodastite gospo-
de dekane im vse blage duSne pastirje svoje Skoii'e v
imeénu boZjega Detein, ki se je tudi iz usmilienja do
nas darovalo po Marijinih rokah v Jeruzolemskem
templju. da sami po moZnosti prispevate Lk milim da-
rovom, pa da svojim dragim vernikom v nedeljo kvin-
kvagezimo, dne 18. lebruarja, na podlagi pritujode-
€2 poziva M priZnice opisite gorje, ki glasno vpije
za pomod im da oskrbite Invocabit-nedeljo v postu.
dne 25. februarja t. .. darovanje okoli altaria. sli
kako drugads za BreZidane po potresu bridke obis-
kane

Nabrame milodare naj md. gg. dekani nemudo

konzistoriju, ki be skrbel, da pridejo z mojim pri
spevkom in z darovi stolnega kapitelja in &astite du
hovEfine mariborske vred v prave roke. 0O moem
klien in o klicanih veljai, kar pravi vhod svete maSe
na prvo posino nedeljo: Invocabit me ef ego exau-
diam eum. Klical me bo in jaz ga bom udlisal.

Date et dabitur vobis! Dajie in se vam bo da-
lo! Dobro. natladeno in potreseno in zvrhano mero
vam bodo dali v va%e narodje. S kakrsSno mero nam
ret bote merili, s tako se vam bo odmerjalo. (Lunk.
6, 38).“

Prepri¢ani smo, da bo ta oklic naSel po celi
skofiji globok odmev in da se bo tudi fokrat, kakor
dragekrati, odprlo nestevilno rok in darovalo za
svoje nesretne brate. Stajersky Slovenci ob vsaki pri-
loZnosti pokaZejo, da imajo dobro in blago srce, 2u
o bodo v tem sluaju, ko se gre za domadine,
bolj tekmovali v plemeniti dareZljivosti.

Ep

Cesarjevi dvorjani,

Vse, kar se godi na cesarskem dvoru, zanima
kajpada tembolj drzavljane, @&imbolj so njih cusiva
in sroa zdruZena z mislienjem, delovapjem in usodo
visoke cesarjeve osebe, fu fo nas fudi zanimajo vse
osebe, ki se nahajajo v naibliZji okolie’ cesarjevi iu
cesaritini V fem ozirn slriu’t-rai}ef-mpet' nekatere
spremembe.

Prvi najvigji dvorni mojster knez Montenuovo.
ki ie dolgo vrsto let zvesto sluZil pokojnemu cesarju,
je zaprosil za pokol. Cesar mu ga je dovolil in na
njegovo mesfo imenoval princa Hohenlohe, Tudi rav-
natelj dvorne pisarne baron Sisl je odstopil, na nje-
govo mesfo je imenovan za voditélja pisarne vil. Pol-
zer. Istotake je odstopil najvi&ii komornik Lamcko-
ronski, na njegovo mesto je prisel dosedanji drugi
dvorni mojster grof Berhtold.

Grof Berhtold, bivEi zunanji minister: nam js
znan. Ko je bil kot ritmojster -na soSky Ironti, Je spo
znal krasne vrline naSega slovenskega ljudstva ter
ga zadel visoko dislati. Priutil se je tudi slovenske-
mu jeziku {er si s svojimi slovenskimi znanci Se se-
dai slovenski dopisuje. Po misljenju je gro! Berhtol!
katoliS8ki Ceh. Tudi prinec Hohenlohe nam je znan kot

biv8i trZzag%ki namestnik. V Trstu je spoznal vaznost '

slovenskega Zivija ob morju (er mu nikjer ni delal
krivice. Ker je dobro poznal Italijane, je moral, Be
predno je vojska z Italijo izbruhnila, iz Trsta Upa-
lo se je, da bodo Ifalijani potolaZeni in ostali mirmi.

Novi voditelj dvorne pisarnae
Polzer je bil cesarjev uéitelj za drZavnopravno zna-
nost. MoZ je odli®no katoliSkega misljenja, polit'&an
na vse strani pravidnega naziranja in visoko izob-
raZen.

T Veliki admiral Haus.

V Puli je v Selrlek, dne 8. februarja, po nodéi
za pljunico umrl veliki admiral Anton Haus, povelj-
nik avstrijske vojne mornarice, Haus je bil rojem
dne 13. junija 1851 v slovenskem trgu Tolminu na
Goriskem. dosegel je fore] starost 66 let. V nago voj-
no mornarico je vstopil leta 1869. Ker so se kmalu
spoznale in priznale njegove izredne sposobnosti,
48 je primerno nagloma povspenjal od sluzbe do slo-
Zbe. Leta 1005 je bil imenovan za konteradmirala, 1.
1910 za podadmirala, leta 1012 je po odstopu admi-
rala grola Montecncceli posial poveljnik uase vojne
mornaries in nadelnik mornarifkega odseka v vol-
nem ministrstvu. Se istega leta je postal admiral, 1.
maja. 1916. pa veliki admiral.

Veliki admiral Haus spdda med najslovitejse
poveljnike slavne avstrijske mornarice.’ Ze izza mor-
narifkih manevrov je bilo znano, kako velik povel}-
niski talent je Haus, Navadno so mu dodelili manjsi
in slabej&i oddelek brodovia, o Haus je vedno ostal
zmagovalec V svetovni vojski se je Hausova sposob-
nost pokazala v vsem sijaju. Haus je bil pri mostva
in ¢asinikih izredno priljublien. Bil je sicer sirog, =
vedno ljubeznjiv in Baljiv. Najraj&i je bil v druZbi
mladine, med katero se je ¢util mladega in preroje-
nega.

Veliki admiral Haus je govoril izredno mnogo
jezikov: nemski, francoski, angleski, italijanski, por-
togalski, Spanski, madzarski, slovenski, hrvatski in
druge slovanske jezike.

" Uspesni napad nase vojne mornarice na lasko
obal ob Binkostih leta 1915 Je njegovo delo. Njegovl
padrti so bili drzni, dobro premi2ljeni, globoko zasno-
vani in zato so se navadno fudi dobro izvrgili. Sko-
da, da se ta veliki moZ ne more veé udeleZevati po-

wma, vsaj do konca februarja f. 1, po3ljsjo kn. 5L '
LISTEK.
Vojni spomini.
iepisal fanoli Goles.)
Dalje.)

Debelusast porolnik stopi k meni z vpraSanjem,
bi b ne zamenjal kozaksa za njegovega konja. Kar
urajll sem pri toj nepri¢akovani ponudbi, posebno
ker je bil porodnikov kopj lepo okrogle reje in prav
napredne-bistrega pogleda.

Mustadasti huzar zajuSe 1aga dozdevneza koza-
ka, mu zaders ostre ostroge v {rebuh in mrse jo je
bralo v galop, kot Se gotovo nikeli v Zivljenju. Ob-
radal ge je zvedavo na desno in levo, Lkonj je tekal
in stopal, kamorkoli je jezdec nategnil vajefi.

Poretmik je zadovolino kimal in ga za huzar-
jem poskusil sam. (O 3iatljivosti in drugih njsgovih
muhah sem po cicansko moltal. Saj i® porofnik sam
gahrepenel po stepno-Zlahinem Rusu, zakaj bi si jaz
pljuval v lastno skledo s kramo konjskih hib in na-
pak.Ze pri porodnikovem stopu na konja sem preso-
gil, da gospod ni jezdec prve vrste. Nalegnil je va-
joti in poZgadkal Zival z ostrogami. Mr3e je jezno v-
rignilo, brenilo z zadnjimi nogami in jezdee je frk-
nil v mogodnem kolobarin na (la,

Konj je lako] postal in pogledal zani®ljivo na
golovo prvo Zriev, katers se je z jedno breo tako la-
ko razbremenil. Poro®nik je pohral svojega rojstva
po fleh raziroZene ude in menil:

Kozak je le kozak. Vrag jezdi tako divie br-
cajoto Zivall“

Huzar je Se prigovarjal v izmenjave. a gospod
porotnik je plaho odkimaval, da so mu cels kosti le
li'ub%e nego kozasko-konjska lavorika. Bog pa¢ ni do-
pustil, da bi njegov sluZabnik po mesefarsko golju-
fal. Kramp je ostal meni Se v vadaljno jezo in poke-
ro. Skobacal sem v sedlo in pognal proti Lvovu,

Pot v Lyvovy na karti ni bila na dolgo zaznumo-
vana, n sem guneal, postajal wn sa jezil dokaj &asa,
predno sem ugledal mesto. Pri vseh svetih sem se
zaklinjal, da si kupim goljatske ostroge, s katerimi
si bom hladil jezo nad Zivalsko trmo z njeno krvjo.
Se pred mesiom sem sredal poznatega ritmojstra, ki
mi je pravil, da se zbira moj polk nekoliko venkajiz
mesta, v selu Sokolniki.

V mesto sem se priklatil take po stranskih u-
licah in vprasal pelicaja, bi li ne znal za kak hlev,
kiaer bi lahko privezal konja? Postavni moZ je last-
neroéno pokazal prostorno stanjo, ki je bila prazna.
Iiazsedlal sem, polo%il nidvrednemu krampu krme
mahnil po mestu, da si preskrbim vsaj najpotrebnej-
Ea redi.

Lvov je lepo, snaZno in po naSe prijazno mes.
to. Tistih galiske obidainih, vmazano smrdedih, ©i-
futskih kurnikov nisem videl nikjer. Oni prvi veder
nisem imel mnogo &asa za Setalno-zvedave sprehode,
Zavil sem v prodnjalno, da si zavarnjem tnlu proti
nebesnim silam, Kupil sem ved tega z ostrogami v-
red in spravil v rodni kovéek.

Sedaj sem pa bil spet gospod. ponosno stopajo®
proti hlevn, da pogledam h konju in pritedim na se-
dlo kovdek.

Pred vraii me je Ze éakal visokozrasel, bledi-
¢asto suholjav moZ, ki je mo®no Separil na levo no-
go. Grdo me je pogledal in mi zasadil v ubrani nem-
£0in: vpralanje:

sde=li vag konm' v mojem hlevu?*

Pritrdil sem mu odlotno, fega bleduastega Se-
paka se pat nisem ustrasil.

MozZaka je poniZala moja zadrezasta osornost,
predstavil se mi je kol inZener. Tako pa& tako, tudi
182 sem povedal, kdo in ka] da sem, kam sem name-
nien in kako prosjafim m pobegu okrog.

Po {eh besedah je ubral mo osorne razorane
gube svojega obraza v soZalne brazde in me povabil
v svoj stan, k starSem. Sledil sem mu kaj rad.  Od
inZenerjevih siarSev in sestre sem bil nad vse ljubez-
upivo sprejet. Vsa dast Poljakom! Gostoliubnosti jim
j¢ Btvarnik odmerii kar na cente, Sepasti in?ener
i@ bll samee, Zived v ljubkem krogu sfarfev in ses-
re  Ode je bil penzioniran generar i se je ka' rad
zanimal za mojo povest o prvi bitki s celo priprego
robega do Lvova,

(Gospicl Daruski so pri te. razkladanju zasvet-
likale solze v oteh. Otrotje pomilovalno me Je pogle-
dala, dobrohotno mene®: Kar pri njih naj bi ostals
Ona bi me nikoli ne pustila {ako samega tavati po
svelu.

Velerjal sem v tej presredni druZini, kjer so mi
ponuiali fudi prenofifte. A nekal me Je grabilo za
srog, me vleklo venkej v temno no®; samo da bi Ze
voendar enkrat bil konec temu bearafenju, temn klati-
vileStvu brez cilia! Da bi le nagel svo] polk! Teike
sem se lotil od teh ljudi, ki mi Jih je naklonila v ne-
ka] urah zgodba mole vojne usode,




